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ВВЕДЕНИЕ.

С январским выпуском журнала «Птицы» мы вступаем в новый год с удовлетворением от того, что смогли порадовать наших читателей, а также оказать реальную услугу делу просвещения, орнитологической литературе и искусству. Среди сотен полученных нами отзывов от компетентных судей (многих из которых являются учеными) мы позволим себе привести лишь один, как пример того совершенства, которого мы стремились достичь, и того законного права, на которое мы можем претендовать в будущем. Автор пишет: «Я нахожу журнал «Птицы» неиссякаемым источником радости как для детей, так и для меня самого. У меня есть один из немногих почти абсолютно свежих экземпляров «Птиц» Одюбона, за который я отказался взять 3000 долларов, не говоря уже о более поздних работах, и я скажу, что изображения птиц, представленные в вашем журнале, бесконечно более правдивы и приятны во всех отношениях, чем любые из тех, что представлены в обеих этих работах. На днях я сравнил некоторые из ваших снимков с птицами, которых я сам препарировал, в частности с древесной уткой и вальдшнепом, и каждая деталь совпала. Фотографии могли быть сделаны с моих собственных экземпляров, настолько точно они были переданы, что подтверждает правдивость вашей работы».

Некоторые из наших подписчиков, не зная о том, с какой щедростью природа рассеяла птиц по всему миру, спрашивали, не иссякнет ли вскоре запас экземпляров. Наш ответ таков: существуют многие тысячи редких и привлекательных птиц, каждая из которых интересна для изучения, и из этого числа мы могли бы годами выбирать самые прекрасные формы и самое богатое оперение. Только в Северной Америке насчитывается более двенадцати сотен видов птиц.

Успех журнала «Птицы» обусловлен превосходными цветными иллюстрациями и уникальной подачей текста. Популярный и в то же время научный, он интересен как взрослым, так и детям.

Классификация и номенклатура соответствуют тем, что были приняты Американским орнитологическим союзом в 1895 году.
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ГОЛУБИ.

Под большим столом в детской Сью, Дон, Гарольд и Мейбл играют, с радостью и восторгом воображая, что они голуби в белых нарядах.




Разве вы не слышите их нежное «курлы-курлы»? Ах, вот они вылетают на свет! И летят над лугом — это их собственная милая детская, вы же знаете —




Где, быстро взлетая на верхушки деревьев, они порхают легко и непринужденно; там каждая птичка рада усесться высоко на большом дереве-стуле.




Но они спешат домой самым быстрым полетом, пока день не сменился ночью; затем они залетают внутрь с нежным курлыканьем и находят свой дом блаженным убежищем.




И теперь они рассказывают, где побывали и какие чудесные виды повидали. А потом, с тихим и нежным «курлы-курлы», каждый голубь, я полагаю, засыпает. — Эмма Г. Солсбери.












[image: ]
crowned pigeon.

From col. Chi. Acad. Sciences.
Copyrighted by


Nature Study Pub. Co., 1898, Chicago.






ПТИЦЫ.

Иллюстрировано ЦВЕТНОЙ ФОТОГРАФИЕЙ.

 



Vol. III.

No. 1.

JANUARY, 1898.







 

ВЕНЦЕНОСНЫЙ ГОЛУБЬ.




[image: W]


Мы сожалеем, что в этом номере невозможно представить полную монографию об этой удивительной птице. Это гигант среди голубей, обладающий некоторыми характеристиками, не свойственными этому семейству из-за его огромных размеров. О нем написано очень мало, и было бы настоящей услугой орнитологии, если бы кто-нибудь, знакомый с этим предметом, поделился своими знаниями с общественностью. Эти птицы создают пары на всю жизнь, и потеря или смерть партнера во многих случаях оплакивается, причем выжившая птица часто отказывается от утешения.

Семейство голубиных чрезвычайно интересно, отличается большим разнообразием форм и окраски и постоянно меняется в результате межвидового скрещивания. Известно около трехсот видов голубей и горлиц, около трети из которых обитают в Новом Свете. В Северной Америке встречается всего двенадцать видов — семейство достаточно малочисленное, чтобы найти место в журнале «Птицы» для позирования. Некоторые из этих птиц, по словам Чепмена, ведут древесный образ жизни, другие — строго наземный. Некоторые ищут леса, другие предпочитают поля и прогалины. Некоторые гнездятся колониями, другие — отдельными парами, но большинство видов после сезона гнездования встречаются стаями разного размера. Когда они пьют, то не поднимают голову, как другие птицы, чтобы проглотить воду, а держат клюв погруженным в воду, пока не закончат пить. Птенцы рождаются голыми и выкармливаются путем отрыгивания.

Живые экземпляры этого крупнейшего вида голубей, возможно, когда-нибудь будут завезены в Соединенные Штаты и их численность будет увеличена, подобно тому как кольчатый английский фазан уже был одомашнен в своей стране. Высказывалось мнение, что их интродукция у нас была бы сравнительно легким делом.




КРАСНОГЛАЗЫЙ ВИРЕОН.



«Птица с красными глазами! Смотри, мама», — сказал Бобби. «Как забавно!»

«И как красиво», — ответила его мама. «Не так просто одет, как его кузен, поющий виреон, чью фотографию ты видел в октябрьском номере журнала «Птицы»».

«Желтогорлый виреон в июньском номере», — сказал Бобби, обладающий удивительной памятью, — «тоже был прекрасной птицей, мама. А мистер Красноглазый умеет петь?»

«Нет, его голос нельзя назвать песней; это больше похоже на болтовню, которую он не прекращает с утра до ночи».

«Как некоторые дети», — сказал Бобби, мудро кивнув головой, — «которые болтают весь день напролет».

«Да», — улыбнулась мама, — «причем не говоря ничего особенного. Но эта маленькая птичка работает, пока болтает».

«Я думаю, он делает перерыв в полдень», — сказал Бобби, — «как и другие птицы».

«Нет, даже тогда тишину леса нарушает голос красноглазого виреона. Он такой занятой малыш, что не может найти времени даже на короткий сон».

«Хм!» — заметил Бобби. «Думаю, другим птицам он кажется утомительным малым».

«У него есть другие имена, мама?»

«Да, его называют красноглазым зеленушкой или красноглазым мухоловкой. Один джентльмен называет его «Проповедником». Птица как будто говорит ему: «Ты видишь это; ты знаешь это; ты слышишь меня? ты веришь в это?»»

«Я собираюсь высмотреть этого красноглазого проповедника следующим летом», — сказал Бобби со смехом.

«Одна леди, изучающая птиц, считает, что он говорит: «Я знаю это! Ты бы подумал об этом? Не смей трогать это; ты пожалеешь об этом!» Он делает паузу, как видишь, после каждого предложения».

«Расскажи мне что-нибудь об их гнездах?» — попросил Бобби, проявляя глубокий интерес.

«Они сделаны из волокон коры, паутины, кусочков бумаги и обрывков осиных гнезд в форме маленького кармашка. Он подвешен к развилке двух или более веточек высоко на дереве, образуя своего рода колыбель для малышей».

«Баю-бай, малыш, на верхушке дерева, когда дует ветер, колыбель будет качаться».


— напевал Бобби. «Как здорово!»

«Да», — сказала мама, — «и они следят за тем, чтобы гнездо было под зелеными листьями, которые служат зонтиком, защищающим глаза матери от солнца, пока она сидит на четырех красивых белых яйцах».

«И от глаз малышей тоже», — рассмеялся Бобби. «Как мило!»
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КРАСНОГЛАЗЫЙ ВИРЕОН.
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КРАСНОГЛАЗЫЙ ВИРЕОН, красноглазая зеленушка и красноглазая мухоловка — вот имена, которые по-разному применяются к этому красивому представителю своего семейства, насчитывающего около пятидесяти видов. Красноглазый виреон обитает в Центральной Америке и Мексике, а его северная граница проходит по долине нижней Рио-Гранде в Техасе.

Это изысканное маленькое создание окрашено даже более нежно, чем свиристель, но с тем же глянцевым видом и элегантным обликом. Рубиновый оттенок глаз и заметная белая линия над ними с каймой — хорошие признаки, по которым его можно отличить от сородичей.

Красноглазый виреон встречается как в тенистых деревьях на лужайках, так и в садах или лесах, и особенно любит платановые рощи вдоль ручьев. Самец — неутомимый певец, и даже в полдень знойного летнего дня, когда все остальные славки молчат, слышна его монотонная песня. «Хе-ха-уа» или «хе, ха, уип» с восходящей интонацией и «хе, ха, уи» с нисходящей каденцией. У него также есть «чип», болтовня, похожая на миниатюрную версию брани иволги, слышимую только в сезон ухаживания, и характерная жалобная нота, которую, как и другие, невозможно описать с точностью.

«Проповедник» — имя, которое Уилсон Флэгг дал этому виреону, — точно отражает характер птицы и ее песни. «Его стиль проповеди — это не декламация», — говорит автор. «Хотя он постоянно говорит, он берет на себя роль рассудительного оратора, который объясняет свой предмет в нескольких словах, а затем делает паузу, чтобы слушатели могли поразмыслить над этим. Мы могли бы предположить, что он умеренно повторяет, с паузой между каждым предложением: «Ты видишь это — Ты знаешь это — Ты слышишь меня? — Ты веришь в это?» Все эти фразы произносятся с восходящей интонацией в конце и с паузой, как будто в ожидании ответа».

С утра до ночи эта жизнерадостная птица поет, работая с мая по сентябрь. «Его нежные и трогательные высказывания», — говорит Брюэр, — «находятся в поразительном контрасте с кажущимся безразличием или неосознанностью маленького вокалиста, который, радуя слух слушателя, кажется, все это время занят добыванием своей ежедневной пищи, за которой он охотится с неугасимым рвением».

Поскольку вредные и разрушительные насекомые составляют основную пищу виреона, его можно по праву отнести к полезным птицам. Поиск их — его постоянное занятие, пока он прыгает по ветке, заглядывая в какую-нибудь щель в коре или уголок среди листвы, постоянно напевая свою милую песенку в промежутке между проглатыванием последнего червя и поиском следующего.

Гнездо красноглазого виреона строится на горизонтальной ветке дерева, обычно на небольшом деревце, которое откликается на все капризы ветра, тем самым действуя как колыбель для находящихся внутри малышей. Гнездо имеет форму чаши и всегда свисает с маленьких веточек, вокруг которых прочно переплетены его верхние края, с навесом из листьев сверху. Оно сплетено из разнообразных материалов: тонких полосок коры, растительных волокон, паутины пауков и гусениц. Говорят, что редко можно найти два одинаковых гнезда одного и того же вида. Некоторые построены из бумажных волокон и кусочков осиных гнезд, а другое может быть настоящей коллекцией всякой всячины.

Яиц обычно три или четыре, белых с несколькими черными или умбровыми крапинками на более тупом конце.

Именно в гнезде красноглазого виреона Гамильтон Гибсон нашел вплетенный кусочек газеты, единственное разборчивое предложение на котором гласило: «* * * имейте в виду волю Божью».





РАННЯЯ СОВА.



Однажды сова жила в дуплистом дереве, и была она мудра, насколько это возможно. Область знаний, которую она не знала, вряд ли могла вырасти на древе познания. Она знала дерево от ветки до корней, и такая сова может позволить себе ухать.






И она ухала — пока, увы! однажды случайно не услышала, как одна незначительная маленькая птичка использовала термин, который она никогда не слышала. Она летела спать в предрассветном свете, когда услышала, как та поет во всю мощь: «Ура! Ура! ранней пташке!» «Боже мой», — сказала сова, — «какой странный термин! Я бы поискала его, если бы не было так поздно, я должна встать в сумерках, чтобы исследовать это. Рано ложиться и рано вставать — делает сову здоровой, скрытной и мудрой!»












Поэтому она проспала весь день, как честная сова, и встала в ранних серых сумерках, и отправилась работать в тусклом свете, чтобы искать раннюю пташку ночью.




Она обыскала всю округу на многие мили вокруг, но раннюю пташку найти не удалось; поэтому она легла спать на рассвете и снова искала «червяка» следующей ночью. И снова, и снова, и снова, и снова она искала, но все было тщетно, пока она, должно быть, не искала целый год и один день раннюю пташку в серых сумерках.








Наконец, в отчаянии она прекратила поиски и, как слышали, заметила, сидя на своем насесте рядом с гнездом в дуплистом дереве: «Все ясно, как ночь для меня — ничто не может поколебать мое твердое убеждение. Нет такой вещи, как ранняя пташка». — О. Херфорд.
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В «Диких лесных заметках» С. П. Чейни говорит, что этот любящий петь воробей обладает приятным голосом и красивой песней, которую он положил на музыку. Ни один воробей, говорит он, не поет с лучшим качеством тона. Будучи сам выдающимся музыкантом, никто не был более квалифицирован, чтобы высказать окончательное мнение по этому вопросу. Другие также отзывались о нем с похвалой, Берроуз охарактеризовал ее как «сильный, богато модулированный свист, лучшая нота воробья, которую я когда-либо слышал». Бэрд говорит: «весной самец становится довольно музыкальным и является одним из наших самых милых и замечательных певцов. Его голос громкий, чистый и мелодичный; его ноты полные, богатые и разнообразные; и его песня не имеет себе равных среди всех птиц этого семейства, которых я когда-либо слышал». Мистер Торри находит «дроздоподобное» качество в песне лисьего воробья. В своей книге «Птицы в кустах» мистер Торри описывает интересное состязание следующим образом:

«Однажды днем я стоял неподвижно, пока лисий воробей и певчий воробей пели по очереди по обе стороны от меня, оба исключительно хорошие вокалисты, и каждый старался изо всех сил. Песни были примерно одинаковой длины, и что касается темы, были не так уж и похожи; но тон лисьего воробья был громче и мягче, чем у других, в то время как его ноты были длиннее — более устойчивыми — и его голос «переносился» с одной высоты на другую. В целом, я без колебаний отдал ему пальму первенства; но я должен сказать, что его соперник был достойным конкурентом».

Лисий воробей также является одним из самых крупных и красивых представителей своего племени, гнездящимся от залива Святого Лаврентия и Лабрадора на север до Аляски; зимой он встречается на юге по всей восточной части Соединенных Штатов до побережья Мексиканского залива. Одюбон обнаружил, что он гнездится на Лабрадоре с середины июня по 5 июля. Его гнездо находили на деревьях и на земле в арктических регионах, на реке Юкон в июле. По мнению многих наблюдателей, гнезда по большей части располагаются на земле, обычно скрытые свисающими ветвями вечнозеленых растений. Они сделаны из травы и мха, выстланы тонкой травой и перьями. Некоторые гнезда имеют глубину три или четыре дюйма, они прочные, компактные и красивые. Яиц три или пять, овальной формы, глинисто-зеленоватого цвета, покрытых тусклыми красновато-коричневыми и шоколадными крапинками. Они различаются по окраске.

Ранней весной лисьего воробья часто можно увидеть в компании небольших групп юнко в сырых зарослях и придорожных кустарниках; позже, по словам мистера Бикнелла, он больше тяготеет к лесным опушкам, кормясь на усыпанных листьями склонах, где мало или совсем нет подлеска. Осенью он встречается в живых изгородях, зарослях и сорных полях, редко, однако, удаляясь далеко от густого укрытия. Он отлично скребет среди опавших листьев и «может заставить лесной мусор летать так, что по сравнению с его размером домашняя птица едва ли могла бы превзойти его».

Воробьи достойны пристального изучения, многие из них обладают привычками большой красоты и интереса.





БОБ УАЙТ!



Я дичь, а не певчая птица с красивыми перьями, порхающая весь день с дерева на дерево, а просто скромно выглядящее маленькое существо, одетое в строгие цвета, как квакер.

Мне бы не подошло носить красную шляпу, зеленый пиджак и желтый жилет. О нет! Это было бы очень глупо с моей стороны. Какой бы мишенью я стал для каждого мужчины и мальчика, который может стрелять из ружья или бросать камень, пока я бегу по земле на прогалинах и возделанных полях. Вот почему я ношу такой простой сюртук. С первого взгляда вы приняли бы меня за кучку сухой травы или кусочек земли, но при первом же движении я срываюсь с места, бегу изо всех сил к какому-нибудь густому лесному укрытию, где прячусь, пока опасность не минует.

Хитро! Да, я так думаю. Вам тоже пришлось бы быть ловким, если бы вы были дичью. Летом у нас не так много хлопот, но как только наступают холода, а наши выводки достигают съедобного размера, «бах» — стреляют ружья, и «шурх» — хлопают наши крылья, когда мы летим по воздуху. Только в такие моменты мы поднимаемся на крыло, иногда ища убежища на дереве от наших врагов. Мне жаль, что мы такие вкусные птицы — для еды — ведь на самом деле нам нравится держаться возле фермерских домов и скотных дворов, питаясь вместе с цыплятами и другой птицей. Мы легко приручаемся, и фермеры часто благодарят нас за вредных насекомых, которых мы едим, и за семена сорняков.

Откуда мы знаем, что они благодарят нас? Ну, мы должны знать это, когда они рассыпают для нас семена на снегу. Добрые дела говорят громче слов, ведь зимой мы очень страдаем. Иногда, когда очень холодно, мы зарываемся под снег, в своего рода снежные домики, чтобы согреться. Но это рискованно; ведь когда идет дождь, а потом все замерзает, мы оказываемся в ловушке. Очень много перепелов погибает таким образом в суровую зиму.

Перепел — это другое имя для Боба Уайта? Да, но людям больше нравится Боб Уайт. Вы когда-нибудь слышали, как я свищу? Если нет, приезжайте в деревню весной и послушайте, как я зову свою подругу. Я сажусь на перекладину забора и, чтобы она знала, где я, свищу: «Боб Уайт! Боб Уайт!», и если она притворяется застенчивой и не отвечает мне сразу, я свищу снова: «Боб, Боб Уайт! Бедный Боб Уайт!» Она жалеет меня тогда и приходит на мой зов.
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БОБ УАЙТ.
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БОБ УАЙТ — это пухлый, красивый малый, известный в Новой Англии и Средних штатах как перепел, а в южных штатах — как куропатка. Говорят, однако, что эти названия принадлежат другим и совсем другим птицам, и по предложению профессора Бэрда, Боб Уайт, что является его позывным, стало его принятым и нынешним именем. По словам Н. С. Госса, эти птицы, по-видимому, лучше всего процветают в присутствии человека, и если бы их защищали в наши холодные зимы, они вскоре стали бы совсем ручными. Они часто гнездятся рядом с нашими жилищами. «Весной 1867 года», — говорит мистер Госс, — «мне показали на Оул-Крик, округ Вудсон, штат Канзас, гнездо с девятнадцатью яйцами. Оно было расположено во дворе, не более чем в двадцати пяти ярдах от дома; по двору бегали несколько собак, а домашняя кошка мурлыкала возле дверного проема. Опасаясь, что яйца будут уничтожены, я предложил построить высокий, плотный забор вокруг гнезда. «О», — сказал фермер, — «это не нужно; наши кошки и собаки не причинят им вреда, так как они хорошо их знают, ведь они долгое время бегали вместе с цыплятами и ели с ними корм, брошенный с порога». Я уверен, что если бы человек был так же дружелюбен к птицам, как они к человеку, они вскоре стали бы полностью одомашненными. Отлавливаемые и преследуемые собаками и ружьями, неудивительно, что в целом они остаются пугливыми и недоверчивыми, и если бы они не были по своей природе птицами цивилизации, они бы быстро исчезли с заселением страны. Как бы то ни было, они, кажется, понимают, что человек лишь временами является их врагом, и что его возделанные поля дают им безопасное убежище от многих других врагов и обеспечивают более надежный и обильный запас пищи, чем где-либо еще».

Перепела уничтожают вредных насекомых и семена сорняков, которыми они в основном питаются. Когда их пугают, они взлетают с громким жужжащим звуком, их полет очень быстрый, низкий и прямой, довольно трудоемкое усилие. Они передвигаются небольшими стайками или семейными группами, образуя пары в сезон гнездования и разделяя обязанности по защите и воспитанию потомства.

Гнездо располагается на земле, в углублении, обычно в траве на прериях, иногда в зарослях, под низким кустом. Оно обычно перекрыто сверху травой, со входом сбоку.

Обычно откладывается от пятнадцати до двадцати чисто белых яиц.

С. П. Чейни приятно говорит: «Будучи знакомым почти со всеми частями Вермонта более тридцати лет, я видел только одного перепела в штате, и он был явно «бродягой». Я услышал его как раз ночью, в первый день июля 1884 года. Не видел его до следующего утра, когда он вышел на солнце, встал на верхнюю перекладину забора, погрелся и просвистел свою бодрую, энергичную мелодию, его плотное маленькое тельце раздувалось и пульсировало при каждой ноте, особенно когда он поднимался до тоники. Я был готов к нему и сделал точную копию того, что он выдал: «Боб, Боб, Уайт! Боб Уайт! Боб, Боб, Уайт!» После выступления он стоял, явно прислушиваясь к ответу; ответа не последовало, и без единой ноты он исчез, чтобы больше не появиться».





ПТИЦЫ В ШКОЛАХ.
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Движение за защиту птиц Америки и предотвращение их превращения в модные шляпные украшения в таком огромном количестве переживает заметное возрождение во многих частях страны, особенно в штате Нью-Йорк. В Нью-Йорке недавно состоялось большое публичное собрание под эгидой Одюбоновского общества и Американского музея естественной истории, чтобы выразить протест против массового и беспорядочного уничтожения местных птиц ради личного украшения. Государственный суперинтендант школ Скиннер из этого штата учредил «день птиц» в государственных школах в связи с Днем посадки деревьев, на котором учеников будут учить огромной ценности птиц для человечества. Мистер Скиннер также подготовил руководство по этому предмету, 100 000 копий которого он распространит среди школ штата Нью-Йорк.

Общественное невежество относительно ценности птиц в экономике природы и особенно для человеческой жизни настолько велико, что почти непостижимо. Ряд оценок, недавно сделанных Моррисом К. Джесупом, президентом Американского музея естественной истории, показывает, насколько важно, чтобы более сильная защита в виде общественного мнения была обеспечена нашим пернатым благодетелям. В недавнем интервью по этому вопросу мистер Джесуп сказал:

«Среди птиц, которых чаще всего носят этой зимой, — цапли, которых убивают ради их эгреток; крачки, или морские ласточки, и чайки; короче говоря, в основном болотные и морские птицы». Известно, что убийство большого количества этих береговых птиц сопровождалось увеличением смертности среди жителей побережья, поскольку уничтоженные птицы ранее помогали очищать пляжи и заливы от разлагающихся животных останков. В Новом Орлеане была эпидемия жуков примерно в середине сентября, как раз когда началась желтая лихорадка, и, как ни странно, жуки оказались гораздо более неприятными, чем болезнь, и, безусловно, раздражение было более непосредственным. Люди называли это загадкой, но ученые говорили, что это просто результат человеческой непредусмотрительности в уничтожении птиц. Уничтожение продолжалось в Луизиане, особенно на побережье Мексиканского залива, годами и осуществлялось профессиональными охотниками, которые убивают птиц исключительно ради нужд модного шляпного производства. Природа отомстила Новому Орлеану, как она отомстит каждому месту, где птицы уничтожаются ради модных целей».

Не было бы хорошим делом повысить осведомленность нынешнего и подрастающего поколения относительно ценности птиц, внедрив в школах каждого штата Союза идею, принятую государственным суперинтендантом Скиннером? И мы почтительно предлагаем, чтобы использование этого журнала учителями, благодаря мудрому сотрудничеству школьных советов повсюду, в качестве учебника быстро восполнило знания о жизни птиц и их пользе, так остро необходимые обществу. Мы представляем некоторых из этих невинных созданий каждый месяц в точных очертаниях и цвете, и даже самый тупой ученик не может не быть впечатлен их красотой и необходимостью их защиты. «Наши школы, государственные и частные, вряд ли можно критиковать как преподавателей общих дисциплин, но они могли бы также учить подрастающее поколение столь же важным истинам, касающимся материального мира, которым мы окружены». В Колорадо и некоторых других штатах советы по образованию снабдили своих учителей журналом «Птицы» в достаточном количестве, чтобы позволить своим ученикам изучать предметы наиболее выгодным образом. — К. К. Марбл.






СТРАНСТВУЮЩИЙ ГОЛУБЬ.
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Если читатель интересуется цифрами, он оценит утверждение, написанное около 1808 года Уилсоном, который подсчитал, что стая диких голубей, наблюдавшаяся им недалеко от Франкфорта, Кентукки, содержала по меньшей мере 2 230 272 000 особей. Если он также интересуется видом, который представляют эти птицы в полете, облакоподобным по форме и, по-видимому, безграничным по протяженности, он прочтет полные и яркие описания, данные Одюбоном. В 1863 году, когда автор был мальчиком, он помнит, как птиц привозили в город в бочках и продавали по цене, которая не оправдывала транспортировку на рынок. То, что казалось облаком, темным и низким, нередко видели приближающимся, вскоре закрывающим свет солнца, пока птицы, составлявшие его, по пути к местам кормления или ночлега или обратно, не пролетали мимо. А теперь послушайте, что майор Бендайр, уже в 1892 году, говорит: «Сейчас кажется, что их полное истребление может быть завершено в течение нынешнего столетия. Единственное, что замедляет их полное вымирание, это то, что больше не выгодно ловить этих птиц сетями, так как они стали слишком редкими для этого сейчас, по крайней мере в более заселенных частях страны, а также, возможно, то, что из-за постоянного и непрекращающегося преследования в местах их гнездования они несколько изменили свои привычки, большинство из них больше не гнездится колониями, а рассеивается по стране и гнездится отдельными парами».

Естественным домом дикого голубя являются лесистые земли, и их редко можно встретить на широких прериях. Одюбон заметил, что на их миграции почти полностью влияло обилие пищи, что температура имела к этому мало отношения, так как они нередко двигались на север большими колоннами уже 7 марта, при температуре на двадцать градусов ниже точки замерзания.

«Дикие голуби способны совершать длительные полеты и, как известно, передвигаются с почти невероятной быстротой, преодолевая огромное расстояние за очень короткое время». Голуби были пойманы в штате Нью-Йорк с зобами, все еще наполненными непереваренными зернами риса, которые должны были быть взяты на далеких полях Джорджии или Южной Каролины, что, по-видимому, доказывает, что они должны были преодолеть промежуточное пространство всего за несколько часов. Одюбон оценил скорость их полета как минимум в милю в минуту.

Дикий голубь замечателен своей легкостью и грацией, будь то на земле или на ветвях деревьев. Хотя они живут, двигаются и кормятся вместе большими компаниями, они спариваются парами. За сезон выводится несколько выводков, гнездование начинается очень рано весной. Гнезда располагаются на деревьях, представляя собой легкую платформенную конструкцию из веточек, без какого-либо материала для подстилки. Откладываются два белых яйца.

Мистер Госс говорит (1891), что странствующий голубь все еще встречается в больших количествах на Индейской территории и в частях южных штатов, а в Канзасе несколько особей иногда гнездятся в долине Неошо.





СТРАНСТВУЮЩИЙ ГОЛУБЬ.



Некоторые люди называют нас диким голубем и цыганом среди птиц. Мы действительно странствуем на большие расстояния в поисках пищи, и когда съедаем все буковые орехи в одной части страны, поднимаемся на крыло и улетаем, как огромная армия, в другое место.

И какая армия! Мы выстраиваемся в колонну длиной восемь или десять миль, тысячи и тысячи нас, наш подход звучит как шторм среди такелажа судна. Не всегда прямым курсом мы идем, а извилистым путем, выглядя для всего мира на фоне неба как огромная река. Затем наши лидеры подают сигнал, наши капитаны, вы знаете, и мы выстраиваемся в прямую линию, проносясь мимо, как вы видели полки солдат, марширующих на параде. Мы так же любим создавать новые фигуры, как и они, и наши капитаны своими действиями отдают приказы почти таким же образом.

«Вниз, вверх! Вправо, влево!» — и мы устремляемся прочь, совершая в воздухе свои эволюции.

Но вам следовало бы увидеть нас, когда мистер Ястреб атакует нашу стаю. Тогда, подобно потоку и с грохотом, напоминающим гром, мы сбиваемся в одну плотную массу, где каждый прижимается к другому, стремясь к центру. Мы стремительно опускаемся почти до самой земли, а затем снова взмываем вверх, выстраиваясь в прямую колонну, извиваясь, поворачиваясь и оглядываясь, когда находимся высоко в небе, словно огромный змей. В другое время мы летим прямо вперед, очень быстро, со скоростью миля в минуту. Не думаю, что кто-нибудь из вас, малыши, когда-либо путешествовал так быстро даже в поезде.

А наши места для ночлега! О, вам стоило бы увидеть нас там! Помню, в Кентукки был один такой лес, густой, с очень большими деревьями, — лес сорок миль в длину и три в ширину, больше многих городов. Голуби начинали собираться после заката, тысячи за тысячами, стая за стаей, продолжая прибывать даже после полуночи. Деревьев на всех не хватало, и на одной ветке усаживалось столько птиц, что самые крупные ветви ломались, и сотни голубей погибали при падении. Шум, который мы производили, был слышен на расстоянии трех миль. Люди, любившие голубиные пироги, приходили с длинными шестами и ружьями, и когда наступало утро и те голуби, что могли летать, исчезали, на земле оставались груды мертвых птиц.

Мы занимали это место для ночлега около двух недель. Когда мы окончательно покинули его, лес выглядел так, будто по нему пронесся торнадо.
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БОЛОТНАЯ СОВА.



«Я думаю, — сказал Бобби, просматривая текущий номер журнала "Птицы", — что сову, а не красноглазого виреона, следует называть "Проповедником"».

«Почему?» — спросила его мама, всегда радовавшаяся фантазиям своего сына.

«Потому что сова выглядит такой мудрой — и такой важной!» — ответил Бобби.

Мама рассмеялась.

«Она действительно выглядит важной, — согласилась она, — но насчет ее мудрости я не так уверена. Открой текст и давай посмотрим, что она сама о себе говорит».

«У-ху, у-ху, у-ху, у-ху!»

«Звучит не очень мудро, — сказал Бобби, читая вслух, — хотя проповеди мистера Шаутера иногда звучат для меня именно так».

«Правда?» — ответила мама, сдерживая улыбку. — «Ну, продолжай и посмотри, что еще она говорит».

«Я не сплющ-сова, не сипуха, не виргинский филин и не ушастая сова, хотя и прихожусь каждой из них родственницей. Мистер Сплющ-сова считает себя певцом, и мистер Филин тоже. Между нами говоря, я считаю их песни самыми унылыми мелодиями. Один джентльмен говорит, что мистер Филин ухает в си-бемоле, другой — в фа-диезе, а третий — в ля-бемоле. Должен признаться, все это звучит для меня очень фальшиво. Я вовсе не претендую на пение. Иногда мне хочется что-то сказать, просто чтобы услышать звук собственного голоса, и тогда я кричу: "У-ху, у-ху, у-ху, у-ху!" — так громко, как только могу. Если в гнезде есть маленькие совята и к ним кто-то приближается, я издаю пронзительный, глухой крик и одновременно злобно щелкаю клювом».

«Меня иногда называют болотной совой, потому что я предпочитаю травянистые болота, а не леса. Я не ограничиваюсь ночными вылазками, как некоторые знакомые мне совы, и вы увидите меня также в пасмурные дни, а иногда даже когда светит солнце».

«Мои глаза, как видите, круглые и желтые, совсем как у кошки, и светятся в темноте, как у нее. На самом деле в моей натуре много кошачьего. Подкрадываясь к добыче, я действую так же скрытно, как и она. Как и она, я ловлю мышей, но также люблю жуков, гоферов и всяких мелких водоплавающих птиц».

«У меня всего два глаза, но две пары век. Одну я натягиваю на глаза днем — это тонкая занавеска, чтобы не пропускать свет, а другая — тяжелая штора, которую я опускаю, когда ложусь спать. Я собираюсь поспать. Спокойной ночи! Или, вернее, доброго утра!»





БОЛОТНАЯ СОВА.
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Болотная сова, луговая сова и степная сова — вот некоторые из названий этого вида интересного семейства, который встречается по всей Северной Америке, хотя в период гнездования в арктических регионах их численность выше, чем в Соединенных Штатах. Считается, что ни одна наземная птица не имеет такого обширного ареала, как этот вид, поскольку он встречается во всех крупных частях земного шара, за исключением Австралии. В Америке она обитает повсюду в благоприятных местах, от Аляски и Гренландии до мыса Горн. Поистине космополитичная птица, которую наблюдают жители почти всех стран.

Болотную сову можно увидеть на болотах, в зарослях низинных земель, и, как говорит Дэви, она кажется особенно распространенной в высокой траве и сорняках полей и лугов. На западе она встречается на обширных прериях, вдоль заболоченных мест, прячась днем среди кустов полыни и высокой травы. Это ночной странник, но часто охотится в пасмурные дни, и полевые мыши, кроты, землеройки и другие мелкие грызуны становятся ее добычей, когда она летит бесшумно или стоит неподвижно, высматривая свою жертву.

Гнездо болотной совы устраивается на земле в спутанной траве болотистой местности; иногда в углублении у подножия куста, рядом с бревном или в норе, вырытой кроликом или ондатрой. Несколько веточек, мягкая трава и немного собственных перьев обычно составляют само гнездо, хотя яйца нередко откладываются прямо на голую землю. Их бывает от четырех до семи, они белые и овальные. В Огайо они откладываются в апреле, иногда уже во второй половине марта или в середине мая, в пределах этих дат она, несомненно, гнездится по всей территории Соединенных Штатов.

Мистер Нельсон говорит, что это самый многочисленный вид семейства совиных. Они обычны повсюду в Иллинойсе в зимнее время, оставаясь скрытыми в пучке травы или сорняков почти до двух часов дня, когда начинают летать низко над землей в поисках пищи. Когда к ним приближаются, пока они стоят на земле, они приседают и пытаются избежать обнаружения. Они безобидны, легко приручаются и, как правило, молчаливы. Мистер Нельсон слышал, как одна из птиц на Аляске быстро издавала громкий крик, звучащий как слоги «у-ху, у-ху, у-ху, у-ху», в более высокой тональности, чем крик филина, и гораздо менее звучно. Когда они встревожены за своих птенцов, они издают пронзительный глухой крик и в то же время производят довольно много шума, злобно щелкая клювами.

Мы полагаем, что одно только семейство сов позволит журналу «Птицы» собрать коллекцию изображений — возможно, около сорока, — которые очаруют любителей птиц и заставят их стремиться к изучению, восхищению и наслаждению другими группами.
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РОЗОВЫЙ КАКАДУ.



Я выгляжу как иностранец, не так ли? Вы можете обыскать все леса Америки, но не найдете птицы, похожей на меня.

Моя семья живет в Новой Гвинее; мы говорим по-английски, когда попадаем к англичанам, по-испански — среди испанцев, и по-французски — среди французов.

Если не верите, просто скажите: «Parlez-vous Français, Monsieur?» — и посмотрите, как быстро я открою свой хорошенький ротик и отвечу: «Oui».

Если вы этого не понимаете, спросите у своего учителя, что это значит. Видите ли, я когда-то жил во французской семье.

Вы сказали, что мой рот некрасивый? Ну, это дело вкуса. Я считаю, что красивый. Конечно, мой клюв загнут крючком, как у мисс Попугай, и язык у меня толстый, как у нее, но я полагаю, что говорю гораздо отчетливее, чем она. Во всяком случае, я говорю громче. Знаете, если бы вы услышали меня, не видя, вы бы подумали, что это сильный мужской голос разговаривает с глухим человеком.

А мой смех! Вам следовало бы услышать, как я смеюсь, когда злюсь. Ух! Вы когда-нибудь слышали гиену в зоопарке? Ну, это звучит примерно так.

Я крупная, красивая птица. Мои глаза тоже большие, как и лапы. Наверное, поэтому я не только говорю, но и хожу по-испански.

Но мой хохолок! Вот что меня отличает. Вы никогда не видели обычного попугая с таким гребнем. Когда я злюсь, перья встают прямо, раскрываясь и закрываясь, совсем как дамский веер.

В следующий раз, когда мама или папа поведут вас в зоопарк, подойдите к клетке с экзотическими птицами и посмотрите, нет ли там кого-то из нашей семьи. Может быть, он поговорит с вами, а может, и нет. Он бы поговорил, если бы вы могли зайти в его клетку и погладить его по голове. Я уверен, он бы рассмеялся, если бы вы сказали ему, что мистер Розовый какаду передает ему привет.





РОЗОВЫЙ КАКАДУ.
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Розовый какаду, как можно заметить, удивительно красивая птица. Этот вид ведет стайный образ жизни, и они очень многочисленны в Южной Австралии, где часто посещают леса и питаются семенами, фруктами и личинками насекомых. Их голос резкий и немузыкальный. Молодые особи легко приручаются, а некоторые виды проявляют удивительный интеллект. Они собираются в стаи от ста до тысячи особей и наносят большой ущерб свежепосаженным зерновым культурам, из-за чего безжалостно истребляются фермерами. Всего два яйца чисто белого цвета откладываются в дуплах гнилых деревьев или в расщелинах скал, в зависимости от характера местности, в которой они обитают.

Это довольно крупная птица, размером с обычную домашнюю курицу, и принимающая гораздо более внушительный вид, когда взъерошивает перья под влиянием гнева. Многие из этих птиц — прекрасные говоруны, а их голос необычайно полный и громкий.

Существует достоверный анекдот об одном какаду, который был весьма знаменит своими разговорными способностями; но поскольку в то время он линял, его голос временно умолк, и он сидел на своей жердочке в очень унылом виде, выглядя так, будто упал в лужу и не успел привести в порядок свое оперение. Вся грудь и передние части тела были совершенно лишены перьев, и даже красивый хохолок выглядел промокшим и жалким. Однако, поговорив с птицей и погладив ее по голове, его удалось побудить сказать несколько слов, которые были произнесены голосом, таким же полным и округлым, как у сильного мужчины, привыкшего разговаривать с глухими людьми. Вскоре зрители были поражены оглушительным смехом, не похожим на смех гиены, но даже более громким и странным. Обернувшись, они увидели, что какаду внезапно превратился в совершенно другую птицу: все его тело буквально пылало от возбуждения, хохолок был максимально выдвинут вперед, неоднократно раскрывался и закрывался, как веер разгневанной испанской дамы, каждое перо стояло дыбом, а глаза сверкали от ярости, пока он издавал звуки, так напугавшие их. Причиной этого возбуждения было присутствие двух детей, которые пришли посмотреть на птицу и которых он узнал как тех, кто ранее вызывал его гнев. Он всегда возражал против детей, а будучи от природы раздражительным из-за линьки, его нрав стал неуправляемым.

Какаду не обладает удивительными имитационными способностями настоящего попугая и из-за своих оглушительных криков не является приятным обитателем дома. Наиболее интересны эти птицы в естественной среде обитания. Они не пугливы и не осторожны, очень шумны и, подобно обычным попугаям, поднимаются стаями ближе к закату и летят парами к своим местам отдыха. Это великолепное зрелище — видеть тысячи этих прекрасных существ, летящих над головой достаточно низко, чтобы можно было полностью рассмотреть их пернатые мантии.



 


[image: ]
cockatoo.

From col. Chi. Acad. Sciences.
Copyrighted by


Nature Study Pub. Co., 1898, Chicago.








ЗАСТУПНИЧЕСТВО ЗА БЕССЛОВЕСНЫХ.



Милосердие — истинный знак благородства. — Шекспир.
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Если бы все птицы погибли, ни один человек не смог бы жить на земле, ибо насекомые, которыми питаются птицы, размножились бы настолько, что уничтожили бы всю растительность. — Мишле.



Профессор Э. Э. Фиш подсчитал, что птицы ежегодно сберегают для нужд сельского хозяйства только в Соединенных Штатах сто миллионов долларов, и нам говорят, что жизнь насекомых во многих местах увеличилась настолько, что сделала человеческую жизнь почти невыносимой.



Самые храбрые всегда самые гуманные, самые нежные, самые добрые; и если кто-то хочет быть по-настоящему храбрым, пусть научится быть нежным и внимательным ко всем и всему, что его окружает. — Преподобный Артур Сьюэлл.



«Все первое остается с ребенком навсегда; первый цвет, первая музыка, первые цветы рисуют передний план жизни. Первый внутренний или внешний объект любви, несправедливости или чего-то подобного отбрасывает тень, неизмеримо далеко уходящую в его последующие годы». — Жан Поль Рихтер.



Мы давно обнаружили, что великое лекарство от всех этих бед заключается не в законах и прокурорах, а в государственных и частных школах; что тысячу случаев жестокости можно предотвратить добрыми словами и гуманным воспитанием, в отличие от одного случая, который можно предотвратить судебным преследованием; и что если мы когда-нибудь собираемся достичь чего-то постоянной ценности для защиты тех, кого наши общества призваны защищать, это должно быть сделано с помощью доброй поддержки учителей в наших государственных и частных школах.

Мы обнаружили еще один важный факт: когда детей учили быть добрыми к животным, щадить весной птицу-мать с гнездом, полным птенцов, гладить лошадей, играть с собаками и ласково разговаривать со всеми безобидными живыми существами, они становились добрее не только к животным, но и друг к другу. — Джордж Т. Энджелл.



Я полностью согласен с предложением о защите птиц, и мои слова не могут быть выражены слишком сильным языком. Мы — нация вандалов. Птицы составляют хор небес и должны быть защищены. — Кардинал Гиббонс.





ГОРНАЯ КУРОПАТКА.
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Эта птица, одна из самых красивых среди куропаток, намного крупнее и красивее виргинской куропатки, хотя, возможно, не так интересна или привлекательна как дичь. Симпатичные перья заметны у цыпленка сразу после вылупления из яйца в виде маленького пучка пуха, и их рост происходит постепенно, пока не будет получено идеальное оперение взрослой особи.

Горная куропатка гнездится вдоль побережья Тихого океана от Калифорнии на север до Вашингтона. По словам наблюдателя Эмерсона, она гнездится в более высоких горных хребтах, не ниже четырех тысяч футов. В некоторых частях Орегона она очень многочисленна и была бы предметом усердной охоты спортсменов, если бы регионы, которые она населяет, были более доступны. Как бы то ни было, ее не только трудно найти, но и очень сложно добыть, как только она вспугнута, так как она легко прячется от собак, которые теряют интерес из-за повторяющихся безуспешных попыток найти ее.

Горная куропатка откладывает яйца на землю, на подстилку из сухих листьев, под куст или пучок травы или сорняков. Ее повадки чрезвычайно похожи на повадки виргинской куропатки. Откладывается от шести до двенадцати яиц кремового цвета с красноватым оттенком. Их описывают как миниатюрные копии яиц рябчика, отличимые только по меньшему размеру.

Эта куропатка обычно бежит перед собакой, вспугнуть ее удается только с большим трудом, и после того, как она поднята, она часто садится на деревья. Калифорния сравнительно бедна лесом, за исключением труднодоступных горных участков и каньонов — мест, которые предпочитают эти птицы. Неизвестно, чтобы они спускались в долины.



ВИРГИНСКАЯ КУРОПАТКА.

«Я здесь хозяин», — говорит Виргинская куропатка; «Ранним утром я весело кричу: Я — Виргинская куропатка! С поля со стерней и изгороди из кольев Вы слышите мой призыв, без обид, Я — Виргинская куропатка! Виргинская куропатка! Иногда я думаю, что больше никогда не скажу: Виргинская куропатка; Это часто выдает меня, Виргинскую куропатку; И моя подруга, и наш выводок, Когда мы порознь — бродим по лесу, Убиты охотниками, которых я приглашаю Своим ясным голосом — Виргинская куропатка! Виргинская куропатка! Все же, разве вы не находите, что я вне поля зрения, Пока говорю: Виргинская куропатка, Виргинская куропатка?» — К. К. М.
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НОВЫЕ ЖИЛЬЦЫ.



Эланора Кинсли Марбл.



Отец и мать строят гнездо; Они нашли в Гринвуде лучшее место. Они так усердно работают долгим летним днем, Собирая травы, шерсть и сено.




Они так счастливы, ведь скоро услышат Нетерпеливое «Пип, пип!» своих дорогих малышей. Дорогая мать, согрей их безопасно под каждым крылом; Добрый отец, поспеши, ведь ты должен принести еду.




Теперь мать и отец научат их летать: «Идите, робкие птички; идите, попробуйте; идите, попробуйте. Летите в Гринвуд, дорогие птички, со мной; А потом обратно в гнездо на старом любимом дереве».




 

Миссис Крапивник была занята тем утром. Она провела всю зиму среди деревьев на юге, но теперь вернулась в старый район, приводя свой дом в порядок к летнему сезону.

Мистер Крапивник вместе с несколькими другими джентльменами-крапивниками прибыл несколькими неделями ранее и был довольно занят поисками подходящей квартиры, чтобы устроить хозяйство. Несколько вариантов показались ему как раз тем, что нужно, среди них — тыква, которую одна заботливая семья повесила для гаички. «Я принесу немного палочек и соломинок и положу понемногу в каждый дом, — сказал он с жадностью, свойственной его виду, — чтобы другие птицы подумали, что он занят. Миссис Крапивник такая привередливая, может, ей ничего не подойдет. Она всегда хочет чего-то лучшего, чем миссис Джон Крапивник, ее кузина, а я заметил, что мистер Джон тоже осматривается в этом районе».

В низких кустах и зарослях мистер Крапивник порхал изо дня в день, не спуская глаз с одной квартиры, которую считал особенно хорошей.

«Хоть бы она поторопилась», — думал он, беспокоясь о приезде миссис Крапивник. «Самке так долго нужно собираться, чтобы куда-то пойти. Я видел наглую голубую сойку здесь сегодня утром, и ей может приглянуться та квартира наверху. Я бы не хотел с ней связываться, поэтому, чтобы она поняла, что дом занят, я принесу еще немного соломинок», — и мистер Крапивник улетел, вернувшись через короткое время с полным клювом.

Что ж, около первого апреля миссис Крапивник прибыла, довольно уставшая с дороги, но такая же бойкая и разговорчивая, как всегда. Мистер Крапивник встретил ее одной из своих самых громких песен, и они летали вокруг, щебеча и распевая довольно долго.

«Полагаю, — сказала она, наконец присев на ветку клена, — что ты летал вокруг, ел, пил и болтал с другими мистерами Крапивниками, а дом совсем не искал. Так обычно и бывает с вашим полом, когда нужно что-то делать».

«О, правда?» — сказал мистер Крапивник, вмиг взъерошив перья. «Это моя награда за то, что я все время оставался возле этого дома и участка? Позволь сказать тебе, миссис Крапивник, все мое время ушло на поиски дома и на то, чтобы следить за одной конкретной квартирой, которая сдается вон там».

«Где?» — прочирикала миссис Крапивник, ее яркие глаза бегали вверх-вниз по стене дома перед ними. «Я не вижу ни ящика, ни щели».

«О, не видишь?» — сказал мистер Крапивник, передразнивая ее тон и вид. «Ни одного ящика или щели нигде. Кто сказал что-то о том или другом, хотел бы я знать?»

«Ну, ты сказал, мистер Крапивник», — ответила миссис Дженни, и каждое перышко на макушке встало дыбом. «Ты сказал, так ясно, как только можно».

«Я ничего подобного не говорил, — парировал мистер Крапивник, — я ни разу не упоминал ни ящик, ни щель».

«Тогда что ты сказал, — вернулась миссис Крапивник с коротким кудахтающим смешком, — какой дом там сдается?»

«Говорят, самки такие же острые на язык, как мы, самцы, — пробормотал мистер Крапивник, — никогда не видел такого глупого существа в своей жизни», — затем вслух: «Разве ты не видишь тот жестяной чайник, висящий на гвозде под крыльцом, миссис Крапивник?»

«Жестяной чайник!» — презрительно. «Ты думаешь, птица, рожденная и воспитанная так, как я, будет устраивать хозяйство в старом чайнике, мистер Крапивник? Ты, конечно, забыл, что мой отец был...»

«О, к черту твоего отца, — нелюбезно отрезал мистер Крапивник. — Я устал и мне тошно от этой темы. Если тебе не нравится вид того дома наверху, так и скажи, и я отведу тебя посмотреть на несколько других».

«О, ну ладно, — сказала миссис Крапивник, которая все это время считала чайник самой милой маленькой квартиркой в мире, — я слетаю туда и осмотрю его. Может, и подойдет».

«Он просто прелесть», — объявила она, прилетев обратно на дерево, и минуту или две они щебетали, пели и порхали вокруг с такой радостью, что некоторые из их соседей-птиц прилетели, с любопытством слушая и наблюдая.

«И все же, — заметила миссис Дженни на следующий день, принося материал для гнезда, — я надеялась, дорогой, что ты последуешь примеру моего отца в выборе дома для своей семьи».

«Опять за свое, про "моего отца"», — простонал мистер Крапивник, роняя на крыльцо соломинки, которые принес в клюве. «Ну, — бодро, — как он это делал, дорогая?»

«Как подобает храброй птице, мистер Крапивник. Он никогда не искал пустующий дом, нет! Он летал с места на место, с дерева на дерево, и когда замечал гнездо, которое ему нравилось, он прогонял другую птицу и занимал его. Синяя птица или ласточка — ему было все равно. Ах, действительно, мой отец был великим воином».

«Хм, да!» — сказал мистер Крапивник, которому не хотелось, чтобы его считали менее храбрым, чем другие. «Это объясняет его один глаз и хромую ногу, полагаю».

«Шрамы битвы не повод для смеха, мистер Крапивник, — высокомерно сказала миссис Дженни, — один глаз и кривая нога папы были предметом большой гордости для его семьи».

«Старый негодяй», — пробормотал мистер Крапивник, который считал своего тестя не лучше разбойника, но, чтобы сохранить мир в семье, больше ничего не сказал и с порывом песни улетел собирать особенно хорошие палочки для гнезда.

Несколько дней мистер и миссис Крапивник были слишком заняты, чтобы обращать много внимания на соседей. Мистер Крапивник, в отличие от некоторых знакомых ему птиц, не пел все время, пока его подруга работала, а приносил и носил с величайшим усердием, на самом деле принес больше палочек, как сказала миссис Крапивник своим друзьям, чем ей было нужно.

«Такой мусор, мэм, — сказала Бриджит на следующее утро хозяйке дома, — который я должна выметать с крыльца каждый день. Пара птиц, я думаю, строит гнездо в том старом жестяном чайнике на стене. Сегодня я собираюсь его сорвать, вот так. Птицы — это вообще неприятность, и не Бриджит О'Флаэрти будет убирать за ними, ни за что, ни за что».

«О, не надо!» — хором воскликнули дети, «мы хотим своими глазами увидеть, как птицы устраивают хозяйство весной. Это гораздо лучше, чем просто читать об этом. Скажи Бриджит, мама, — умоляли они, — чтобы она оставила чайник в покое».

Мама, которая находила жизнь птиц восхитительным объектом для изучения, была только рада отдать желаемый приказ, и так случилось, что мистер и миссис Крапивник привыкли к тому, что многие пары глаз наблюдают за их работой по строительству гнезда каждый день.

«Знаешь, — сказала миссис Крапивник, помещая однажды особенно красивое перышко в гнездо, — у меня есть мысль назвать наших птенцов, когда они вылупятся из скорлупы, в честь семьи нашей хозяйки? Думаю, это справедливо, раз уж мы получили милую квартиру и не платим за аренду».

«Отличная идея!» — прочирикал мистер Крапивник, «у ее детей такие красивые имена».

«И хорошие манеры, — ответила миссис Крапивник, которая, будучи благородного происхождения, быстро распознавала их в других. — Дай подумать, их как раз шестеро. Пьер, Эммет, Уолтер, Генри, Бобби и та милая маленькая светловолосая девочка, Дороти. Я спрятала голову под крыло на днях вечером, но все равно слышала, как она рассказывала стихотворение, которое, по ее словам, выучила в школе в тот день».

«Да, — сказал мистер Крапивник, закинув хвост на спину и громко распевая, — я думаю, нам очень повезло иметь такую семью в соседях. Ты можешь подслушать так много вещей, которые их мама говорит детям, и преподать нашим птичкам те же уроки, понимаешь».

«Конечно, — сказала миссис Крапивник, стоя на краю чайника и с большим удовлетворением осматривая свою работу, — я думала об этом раньше. У меня уже есть некоторые ее изречения на уме. Но пойдем, мы не должны стоять здесь и болтать весь день. Гнездо должно быть готово завтра к первому яйцу».

«Хм! Неужели?» — ответил мистер Крапивник, начиная считать свои пальцы на лапах, «почему, благослови меня, завтра двенадцатое число. Ну что ж, как быстро летит время, когда ты занят и счастлив», — и они оба улетели, распевая от радости.

[продолжение следует.]
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Страница 6.

ВЕНЦЕНОСНЫЙ ГОЛУБЬ. — Columbidæ goura.

Ареал — Новая Гвинея и соседние острова.



Страница 10.

КРАСНОГЛАЗЫЙ ВИРЕОН. — Vireo olivaceus.

Ареал — Восточная Северная Америка, на запад до Колорадо, Юты и Британской Колумбии; на север до арктических регионов; зимой на юг, от Флориды до северной части Южной Америки. Гнездится почти на всем своем североамериканском ареале.

Гнездо — Подвешенное на горизонтальных ветвях деревьев, на высоте от пяти до двадцати футов над землей; сделано из растительных волокон и полосок гибкой коры, выстлано тонкими круглыми травами, конским волосом и тому подобным.

Яйца — Три или четыре, чисто белые, редко усыпанные мелкими темными красновато-коричневыми точками, преимущественно на более тупом конце.
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ЛИСИЙ ВОРОБЕЙ. — Passerella iliaca.

Ареал — Восточная Северная Америка, на запад до равнин и Аляски, и от арктического побережья на юг до штатов Мексиканского залива. Зимует преимущественно к югу от рек Потомак и Огайо.

Гнездо — Из травы и мха, выстлано травой и тонкими перьями; на земле, скрыто свисающими ветвями вечнозеленых растений.

Яйца — Четыре или пять, бледно-голубовато-зеленые, в крапинку, пятнышках и с разводами красновато-коричневого цвета или однотонного шоколадно-коричневого.



Страница 18.

ВИРГИНСКАЯ КУРОПАТКА. — Colinus virginianus.

Ареал — Восточные Соединенные Штаты; на запад до Дакоты, Канзаса, Индейской территории и восточного Техаса; на север до южного Мэна и Южной Канады; на юг до штатов Атлантического побережья и Мексиканского залива.

Гнездо — На земле, из трав, соломы, листьев или сорняков.

Яйца — От пятнадцати до двадцати пяти, часто только двенадцать, но обычно около восемнадцати, чисто белого цвета.



Страница 23.

СТРАНСТВУЮЩИЙ ГОЛУБЬ. — Ectopistes migratorius. Другое название: «Дикий голубь».

Ареал — Восточная Северная Америка, от Гудзонова залива на юг и на запад до Великих равнин, оттуда забредая до Невады и Вашингтона. Ареал гнездования в настоящее время в основном ограничен частями Канады и северной границей Соединенных Штатов, на западе до Манитобы и Дакоты.

Гнездо — На деревьях; простая платформа из палочек.

Яйца — Обычно одно, никогда не более двух, чисто белые, широкоэллиптической формы.
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БОЛОТНАЯ СОВА. — Asio accipitrinus. Другое название: «Болотная сова».

Ареал — Вся Северная Америка; почти космополит.

Гнездо — На земле в спутанной траве болотистой местности, из нескольких палочек, мягкой травы и некоторых собственных перьев.

Яйца — От четырех до семи, белые, овальной формы.
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РОЗОВЫЙ КАКАДУ. — Cacatua Leadbeateri.

Ареал — Южная Австралия.

Гнездо — В дуплах гнилых деревьев или в расщелинах скал.

Яйца — Два, чисто белого цвета.



Страница 35.

ГОРНАЯ КУРОПАТКА. — Oreortyx pictus. Другое название: «Хохлатая куропатка».

Ареал — Тихоокеанское побережье от Сан-Франциско на север до Вашингтона.

Гнездо — На земле, состоящее из подстилки из сухих листьев, под кустом или пучком травы или сорняков.

Яйца — От шести до двенадцати, кремового цвета с красноватым оттенком.
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